Feyfolken
Kniha treti

sepsal Waughin Jarth

haurbad koneéné poznal, jakd moc je v brku skryta," fekl Velky mudrc a pokracoval ve vypravéni. "Byla
v ném zakleta duse daedry jménem Feyfolken, sluZzebnika Clavica Nicemného. Brk mu pfinesl bohatstvi a slavu jako
autorovi tydennich ozndmeni v chramu Auri-El. JenZze Thaurbad si az pfilis dobfe uvédomoval, Ze on sém neni umélcem,
jen pouhym svédkem magie ukryté v brku. Rozcilovalo ho to a vzbuzovalo v ném Zarlivost. S vykfikem nakonec svij
nastroj prelomil veduvi.

Obratil se, aby dopil sklenici medoviny. KdyZ pohlédl zpét, byl brk netknuty.

Nemél zZadné jiné pero kromé onoho ocarovaného, takZze namocil do inkoustu vlastni prst a velkymi neupravenymi
pismeny napsal vzkaz svému poslickovi Gorgovi. KdyZ se Gorgos vratil s novou davkou blahopfejnych listd z chramu,
chvaloredicich nejnovéjsi oznameni, podal mu Thaurbad listek a brk. Na listku stalo: "Vezmi ten brk zpét do cechu magu
a prodej ho. Kup mi néjaky jiny, neocarovany."

Gorgos nevédél, co si o tom ma myslet, presto udélal, co mu bylo ptikdzano. Za nékolik hodin se vratil.

Nechtéli mi za to dat ani zlatku, Fekl Gorgos. "Tvrdili, Ze ten brk viibec neni o¢arovany. Rikam jim: 'Co to povidate, vidyt
jste ho sami ocarovali dusi toho Feyfolkena,' a oni mi fekli: 'To je mozné, ted tam ale Zadna duse neni. MozZna jsi ji néjak
osvobodil'."

Gorgos zmlkl a pohlédl na svého pana. Thaurbad byl samoziejmé némy, tentokrat vsak vypadal nemluvnéji nez jindy.
Tak jsem ten brk prosté zahodil a pfinesl| ti novy, jak jsi mi prikazal.

Thaurbad se na novy brk zkoumavé zahledél. Byl bily a dobfe se drzel, zatimco jeho stary brk byl Sedy, z holubiho peti.
Oddychl si a pokynul svému poslickovi, aby odesel. Musel jeSté napsat ozndmeni, a tentokrat se mohl spolehnout jen na
svUj vlastni talent.

Po dvou dnech prace témér dohonil plan. Texty vypadaly obycejné, ale zato byly jeho vlastni. Kdyz prelétl stranky oc¢ima
a vsiml si nékolika drobnych chyb, pocitil Thaurbad jakysi vnitfni pocit jistoty. UZ tomu bylo dlouho, co v oznameni byla
néjaka chyba. Thaurbada dokonce napadlo, a potésilo, Ze v textu jsou nejspis i dalsi chyby, kterych si nevsiml.

Pravé dokoncoval posledni klicku na jednoduchém zdobeni okraja, kdyZ prisel Gorgos s nékolika listy z chrdmu. Rychle je
prehlédl, jeden z nich vsak pritdhl jeho pozornost. Ve voskové peceti bylo vytlaceno slovo "Feyfolken". Rozlomil ji, Uplné
zmaten.

Vzkaz, psany dokonalym pismem, znél: "Myslim, Ze by ses mél zabit."

Vsiml si nahlého pohybu na strankdch oznameni a upustil dopis na zem. Z Feyfolkenova dopisu vyskocila véta, jako
inkoustova povoden zalila svitek a zménila jeho chaby vytvor v dilo vznesené krasy. Thaurbada v tu chvili uz nezajimalo,
Ze jeho hlas zni divné, a zarval. Kficel pak jesté dlouho. A pil. Hodné pil.

Druhy den ¢asné rano prinesl Gorgos Thaurbadovi vzkaz od chramové tajemnice Vanderthil. Pisar vSak teprve pred
polednem nasel odvahu se na néj podivat. "Dobré rano, chtéla bych se jen zeptat, jak jsi daleko s oznamenim. Obvykle

ho mas hotové uz ve Ctvrtek v noci. Jsem zvédava na dalsi vydani. Planujes néco zvlastniho? - Vanderthil."

Thaurbad odpovédél: "Vanderthil, omlouvam se, ale jsem nemocny. Na tuto nedéli nemohu oznameni napsat," pak
podal zpravu Gorgovi a odesel do 1azné. Kdyz se o hodinu pozdéji vratil, prichazel pravé Gorgos s ismévem z chramu.
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Vanderthil a vrchni knéz byli celi bez sebe, fekl. "Tvrdili, Ze je to tva vibec nejlepsi prace."

Thaurbad se na Gorga nechapavé podival. Pak si vSiml, Ze ozndmeni zmizelo ze stolu, a zachvél se. Namocil prst v
inkoustu a naskrdbal vétu "Co stalo v tom vzkazu, ktery jsi nesl do chramu?"

Ty si to nepamatujes? zeptal se Gorgos a premahal Usmév. Védél, ze jeho pan posledni dobou hodné pije.
"Nevzpomindm si na presné znéni, ale bylo to néco jako 'Vanderthil, tady to je. Omlouvam se za zpozdéni. Mél jsem v
posledni dobé znac¢né psychické potize. - Thaurbad.' Protoze jsi psal 'Tady to je', myslel jsem, zZe chces, abych se zpravou
vzal i ozndmeni, takZe jsem to udélal. A jak jsem fekl, moc se jim libilo. Vsadim se, Ze dostanes trojnasobek dopisli co
posledné."

Thaurbad pokyval hlavou, usmal se a poslal svého poslicka pry¢. Zatimco Gorgos kracel zpét do chramu, used! jeho pan k
psacimu stolu a poloZil pred sebe Cisty list papiru.

Vzal brk a psal: "Co chces, Feyfolkene?"

Namisto toho se na papife objevilo: "Sbohem. Nenavidim svij Zivot. Pfetal jsem si tepny."

Thaubard to zkusil jinak: "Zblaznil jsem se?"

Na papite stalo: "Sbohem. PoZil jsem jed. Nenavidim sv(j Zivot."

Pro¢ mi to délas?

J4, Thaurbad Hulzik, jsem nedokdazal dal Zit s vedomim svého obrovského nevdéku. Proto jsem se obésil.

Thaurbad vzal novy list, namocil prst v kalamafi a zacal celé ozndmeni psat znovu. Zatimco jeho plvodni verze, nez ji
Feyfolken zménil, byla prosta a obsahovala chyby, novy text pfipominal spiSe Emdranice. Mala | neméla tecky, G
vypadala jako Y, véty zasahovaly do okrajli a vinily se jako hadi. Inkoust z prvni strany prosakoval az na druhy list. Kdyz
nakonec své dilo vytrhaval z poznamkového bloku, témér pretrhl cely tfeti list. Vysledné ozndmeni vSak obsahovalo néco
z néj samého, alespon v to Thaurbad doufal. napsal dalsi kratky vzkaz: "PouZij toto ozndmeni namisto té zridnosti, co
jsem ti poslal."

Kdyz se Gorgos vratil s novymi dopisy, podal mu Thaurbad obalku s ozndmenim. Nové listy byly stejné jako vidy, kromé
vzkazu od jeho lé¢itele, Telemichiela. "Thaurbade, potfebuiji, abys co nejrychleji ptisel. Dostal jsem zpravy z Cerného
mocalu o néjakém kmenu viru karminového moru, ktery je velice podobny tvé nemoci, a potiebuji té znovu vysetfit.
Zatim neni nic jisté, ale je potfeba védét, jak jsi na tom."

Thaurbadovi trvalo zbytek dne a patnact sklenek silné medoviny, nez se dal dohromady, a vétsi ¢ast nasledujiciho rana
se pak z té lécby vzpamatovaval. Chopil se brku a zacal psat zpravu pro Vanderthil: "Co si mysliS o novém oznameni?"
Feyfolken to ovsem vylepsil na "Asi se upalim, protoze jsem budizknicemu bez talentu."

Thaurbad zpravu prepsal prstem namocenym v inkoustu, a kdyzZ pfisel Gorgos, podal mu ji. Chlapec mu nesl vzkaz psany
Vanderthilinym pismem.

Stalo v ném: "Thaurbade, nejenom Ze mas bozskou inspiraci, ale také skvély smysl pro humor. Pfedstav si, jak pfibijime
na vrata namisto oznameni ty ¢mdranice, cos nam poslal. Podafilo se ti rozesmat dokonce i arcibiskupa. UZ se nemohu
dockat, s ¢im pfrijdes pfisti tyden. Tvoje Vanderthil."

Na pohteb, ktery se konal o tyden pozdéji, pfislo daleko vic pratel a obdivovatel(, nez by Thaurbad Hulzik kdy povaZzoval
za mozné. Rakev samoziejmé musela byt zavien3, to vSak nebranilo truchlicim, aby ve frontach ¢ekali na moznost
dotknout se jejiho hladkého dubového povrchu a predstavovat si, Ze se dotykaji téla samotného umeélce. Arcibiskup se
tentokrat prekonal a prednesl neobvykle poutavou chvalorec. Z Cloudrestu prisla Alfiers, Thaurbad(v stary postrach a
byvalad chrdmova tajemnice. Nafikala a vSem, kdo byli ochotni naslouchat, tvrdila, Ze Thaurbadovy podnéty zménily jeji
Zivot. Kdyz uslysela, Ze ji Thaurbad v zavéti odkazal svij brk, propukla v plac. Vanderthil byla jesté zoufalejsi, dokud
nenarazila na pékného a nadherné osamélého mladika.
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Témér nemohu uvérit, Ze je pryc. A pfitom jsem ho nikdy nevidéla, ani jsem s nim nemohla promluvit, fekla. "Vidéla
jsem télo, ale i kdyby nebylo celé popdlené, nedokazala bych fici, zda je to opravdu on."

Byl bych moc rad, kdybych mohl fici, Ze je to omyl, ale bylo mnoho |ékaFskych dlkazQ, fekl Telemichiel. "Nékteré z nich
jsem poskytl ja sam. Byl to m{j pacient, vis?"

Ach, vzdychla Vanderthil. "On byl nemocny?"

Uz dlouhé roky mél karminovy mor. PrisSel kvali nému o hlasivky, ted se ale zdalo, Ze choroba zcela ustoupila. Vlastné
jsem mu o tom psal pouhy den predtim, nez se zabil.

Tak ty jsi ten lécitel? zvolala Vanderthil. "Thaurbaduv posli¢ek Gorgos mi rekl, Ze od tebe tu zpravu vyzvedl chvili

predtim, neZz jsem mu dala svoji, ve které jsem chvalila Thaurbadlv novy neobvykly vzhled oznameni. Byla to skvéla
prace. Nikdy bych se mu to neodvafila fici, ale zacala jsem se obavat, Ze se pfili$ drii zastaralého stylu. Ale ukdzalo se, Ze

doslova."

Vanderthil Iéciteli ukdzala Thaurbadovo posledni ozndmeni a Telemichiel souhlasil, Ze jeho Sileny a témér necitelny styl
hodné promlouva o moci a majestatu boha Auri-EL."

Jsem z toho Uplné zmateny, ekl Vonguldak.
Z ¢eho presné? zeptal se Velky mudrc. "Mné ten pribéh pfipada pomérné jasny."

Feyfolken ucinil vSechna ozndmeni krdsnymi, az na to posledni, které bylo Thaurbadovym nekrologem, fekl Taksim
zamyslené. "Proc si ale Spatné vyloZil vzkazy od Vanderthil a |éCitele? Zménil Feyfolken i je?"

Mozna, usmal se Velky mudrc.

Nebo Feyfolken zménil to, jak Thaurbad ta slova vidél? zeptal se Vonguldak. "ZpUsobil tedy Feyfolken, Ze se nakonec
opravdu pomatl na rozumu?"

Velmi pravdépodobné, fekl Velky mudrc.

To by ale znamenalo, Ze Feyfolken byl sluzebnikem Sheogoratha, fekl Vonguldak. "Ale tys fikal, Ze byl sluhou Clavica
Nicemného. Kym tedy byl, poslem zmatku a neplech, nebo poslem Silenstvi?"

Feyfolken si zjevné pohraval s jeho mysli, fekl Taksim, "a pfesné tak se sluZebnici Clavica Nicemného snazi naplnit
kletbu."

Aby byl konec ptibéhu o pisafi a jeho brku spravny, usmal se Velky mudrc, "necham vas, abyste si ho vyloZil kazdy podle
svého."
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